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A kovetkezokben atfogobb vizsgalatok elméleti-modszertani alapjait referalom, melyek célja a magyarorszagi
német identitas irodalmi mintainak feltarasa volt, és megkisérlem a vizsgalatok eredményeinek dsszefoglala-
sat is — az adott keretek megkdvetelte rovidséggel.

A vizsgélatokban a kortars magyarorszagi német irodalom szovegeinek (szelektiv) Ujrarendezését tiztem
ki célomul, az Ujrarendezés elveként az identitas diskurziv konstrualdsa szolgalt. Az identitast szociélpszicho-
Iogiai, tudasszociologiai és torténeti kategoriaként értelmezem, jelentéskonstrukcioként, amelyben az egyén
az adott tarsadalom, ill. kultira kategorialis viszonyainak bazisan a kategoriak szelektiv internalizaciojaval te-
remti meg lehetséges azonosulasanak kereteit. A magyarorszagi német identitast, mint kollektiv identitast és
mint az egyén szocialis identitasat, diskurziv konstrukcioként fogom fel. Abbdl indulok ki, hogy a magyarorsza-
gi német identitas esszencialista értelemben nem Iétezik, hogy a politika és a szocializacio diskurzusai (koztik
az irodalom) klénb6z6, akar egymassal versengd, kontextusfliggd magyarorszagi német identitaskonstrukci-
oOkat hoznak Iétre, és kinalnak fel az egyénnek és a kbzdsségnek.

A valasztott identitdsfogalom a probléma tobb szempontl megkdzelitését kdveteli meg. Vizsgalddasaim
alapjat az ,irodalomelemzés mint interdiskurzuselemzés” elmélete képezi, melyben Jiirgen Link a szemiotikai
diskurzuselemzés kutatasi szempontjait kapcsolja 0ssze az irodalomszociologia kutatasi szempontjaival. Link
sajat koncepciojat Foucault diskurzusfogalmanak kritikajara épiti. Foucault a diskurzus fogalméat ambivalensen
hasznalja: egyrészt diskurzusok bels6 szabalyrendszerét irja le vele, masrészt a tarsadalmi gyakorlat és a tar-
sadalmi intézmények jelentéskonstrualé szerepét hangsulyozza a diskurzusokban. Link materialista és gene-
rativ alapokra helyezi diskurzuselméletét, és ezen az alapon a tarsadalmi gyakoriat és a nyelvi jelek ,kettds
kombinatorikajat” tételezi. A foucault-i aspektusok Osszekapcsolasat strukturdlisan és funkcionalisan magya-
rdzza: az interdiskurzus Link szerint a tarsadalmi munkamegosztas altal létrejové specidlis diskurzusokban
szétszortan képz6d6 tudast re-integralja, és ezéltal a specialis diskurzusokon kiviil is hozzéaférhet6vé teszi.
Interdiskurzusként funkcional Link szerint az intézményesitett irodalom is, melyet a hétkdznapi és gyakorlati
interdiskurzusokban megalkotott ,imaginativ elemek” (képi analdgiak, metaforak, szimbdlumok) specialis ki-
dolgozasanak tekint.! Az irodalmisagot Link immanens szemiotikai struktirak és kiils diskurziv tényezdk, a
diskurziv intézményesités kolcsOnhatésaban hatdrozza meg.? Az intézményesitett irodalom az
interdiskurzusokban létrehozott imaginativ elemek, Link széhasznalatdban elementaris-irodaimi elemek, fel-
dolgozasa altal igynevezett diskurziv pozicidkat foglal el, vagyis tarsadalmi perspektivakat és értékrendszere-
ket artikulal. Ezt a funkciéjat az intézményesitett irodalom leginkabb azon Jkollektiv szimbdlumok” feldolgozasa
révén tolti be, melyeket az adott kultdra kildnbdzé diskurziv dsszefiiggésekben hasznal, és igy nem ritkan k-
16nbozd eértékekkel ruhaz fel, melyek tehat egy adott tarsadalmi csoport tapasztalatait szemléletesen és koz-
értheten fogalmazzak meg.? Az elementéris-irodalmi elemek feldolgozasa altal az intézményesitett irodalmi
diskurzus kapcsolatba |ép mas, tarsadalmilag meghatérozo diskurziv poziciokkal: megerdsitheti ezeket, de vi-
szonyulhat hozzajuk kritikusan és ambivalensen is, elidegenitheti Sket, megprobalhatja magat kivonni hatasuk
aldl, de mintegy utopisztikusan tll is léphet a tarsadalmilag-kulturalisan adott diskurziv és interdiskurziv kere-
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teken.# Azaltal ugyanis, hogy az irodalom mint nyelvi-szemiotikai struktura hatarozottan elkUloniil méas tarsa-
dalmi praktikaktél, és 6nmagaban is értelmezhetd, befogadéasakor idélegesen és viszonylagosan képes a va-
16s tarsadalmi gyakorlat felfliggesztésére™.5 Ez azt jelenti, hogy tapasztalatokat nemcsak reprodukalni képes,
de modellként konstruaini és ,utépiaként” megalkotni is. Az irodalmi interdiskurzivitas hatékonysagat Link Gsz-
szefoglaléan ,megélhetd applikacids mintak” létrehozésaban hatarozza meg®, melyek azaltal, hogy tudast in-
tegrélnak, és azt szubjektiven teszik hozzaférhetove, strukturdljak a befogadé valésagérzékelését és a valod-
s4ghoz val6 aktiv viszonyulasat is.

Ennek a megkdzelitési modnak az elényét a kutatasban eddig alkalmazottakkal szemben abban latom,
hogy lehetfséget ad a kortars magyarorszagi német irodaiom sokat vitatott ,irodalmi mindségének” rendszert
alkotd és ezaltal interszubjektivan ellendrizhetd vizsgalatara. Azoknak az irodalmi értékeld rendszereknek a
vizsgalata, amelyeket a szakirodalom reflektalatlanul, sét tbbnyire nem tudatosan alkalmaz, azt mutatja, hogy
a szakirodalom a mai napig azt az értékelé rendszert irja tovabb, amely a rendszervaltas eldtt, a ,szocialista”
nemzetiségi politika diskurzusaban alakult ki. Véleményem szerint ezek a megkdzelitési modok azért képtele-
nek megujulni, mert sem a rendszervaltaskor, sem azt kévetden nem tartak fel értéktulajdonitasaik irodalom-
szociolégiai implikacioit, valamint értékelésiikben figyelmen kiviil hagytak a kortars magyarorszagi német iro-
dalom szocioldgiai meghatarozottsagat. A kortars magyarorszagi német irodalom interdiskurzusként vald
elemzése rendszerszer(i betekintést ad ezen irodalom mint tarsadalmi produktum keletkezési torvényszeriisé-
geibe és miikddési strukturaiba, valamint ezek ideoldgiai meghatarozottsagaba, az .irodalmi minéséget” pedig
az irodalom tarsadalmi funkcidjara vonatkozélag hatarozza meg.

A kortars magyarorszagi német irodalom tarsadalmi funkcidjanak komplexebb vizsgalatéhoz az elméleti
és moédszertani alapokat tovabbi, Link koncepciéjaval gondolatilag érintkezd diskurzuselemzd, filozofiai és
pszicholdgiai koncepciok altal bovitettem. A kortars magyarorszagi német irodalom mint tarsadalmi produktum
keletkezési torvényszeriliségeinek vizsgalatdba bevonom a német kritikai diskurzuselemzés” szempontjait és
modszereit. A mddszerek, melyeket a német kritikai diskurzuselemzés a nem irodalmi (hanem politikai, zsur-
nalisztikai stb.) interdiskurzusokban megaikotott identitasok elemzésére fejlesztett ki’ egyrészt azért szolgal-
nak segitségemiil, mert a linki koncepcié értelmében a kortars magyarorszagi német irodalom szdvegeinek [ét-
rejottét diskurzusokat integrald folyamatként kell vizsgainom, s ehhez rekonstrudinom kell azokat az inter-
diskurzusokat is, melyek az irodalmi interdiskurzus szamara vonatkozasul szolgalnak. Masrészt pedig azért,
mert az intézményesitett kortars magyarorszagi német irodalom nem feltétlendl Gjitdan dolgozza fel a mas
interdiskurusok altal rendelkezésére bocsatott — a linki sz6hasznélatban elementaris-irodalmi, félkész” — iden-
titaskonstrukciokat. A kortars magyarorszagi német irodalom mint tarsadalmi produktum mikodési struktirai-
nak és identitasmintaként vald alkalmazhatosaganak vizsgalataba pedig a narrativ identitas elméleteit vonom
be?: ezek az elméletek a narmativitast az identitds ,szervezGelveként’, és ezaltal jelentéskonstrualasként téte-
lezik.

A kortars magyarorszagi német irodalom szdvegeinek Ujrarendezése vizsgalataimban egyszerre jelenti a
kortars magyarorszagi német irodalom hagyomanyos fogalmanak leszlikitését és kibdvitését: a kortars ma-
gyarorszagi német irodalom diskurzusat nem a nyelv alapjan definidlom, hanem a magyarorszagi német etni-
kai és/vagy nemzeti identitas direkt, azaz szemantikailag explicit konstrulasa alapjan. Ez azt jelenti, hogy a
kortars magyarorszagi német irodalmi diskurzushoz sorolok egy szdveget, ha abban a [magyarorszagi német]
tematikai jegy meghatéarozé szerephez jut a konfiguracié vagy a konfliktusstruktira kialakitdsaban. Diskurzus-
elemzésemben identitaselemek és identitasstruktirak feltardsara helyezem a hangsulyt, s ezekben a nyelvi
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megformaltsag szerepe nem elsGdleges. Meghatarozasombdl kvetkezik, hogy magyar nyelv(i szévegeket is
bevonok a vizsgalatokba, német nyelvii szovegeket viszont, melyek nem a magyarorszagi német identitas et-
nikai vagy nemzeti tartalmainak mintajaul szolgalnak, kizarok a vizsgalatokbol.

A kérdés, hogy a kortars magyarorszagi német irodalom fogalma ebben a kiterjesztésben alkalmazhaté-e
olyan esetekben is, mikor a vizsgalat szempontjia nem az etnikai és/vagy nemzeti identitds szemantikailag
explicit konstrualasa, tovabbi kutatasokat igényel. Egyes szerz0k bizonyara tiltakoznanak a ,magyarorszagi
német nyelv{ irodalom” kategériaja ellen, és tiltakozasuk j6l indokolhatd fenne, hiszen szociolégiai vizsgalatok
kimutattak, hogy a ,Hochdeutsch”, az irodalmi német nyelv, hasznélata a magyarorszagi németek kdrében
azokat az eredeti dialektusokat pétolja, melyek a német nyelvterlilettdl elzartan szokincsiikben fejlédni, meg-
Ujuini nem tudtak, a zart magyarorszagi német falukdzésségekben nagyobb kdzdsségeket kiszolgéld nyelvval-
tozatta fejlédni nem tudtak, s ezért funkcidjukat a modemnizalédo tarsadalomban betolteni nem tudtdk. Mas
szerz0k feltehetden lényegtelennek mindsitenék a magyarorszagi németek irodalmi német nyelvének ezen et-
nikai vonatkozasait. A kutatas szamara a szerzék nértelmezésétdl fiiggetlenl is megfogalmazddna a kérdés,
mely kritériumok alapjan, ill. mely definidlo poziciobdl lenne elddnthetd, hogy lehet-e magyarorszagi német
identités konstrualasaré! beszélni olyan szdvegek kapcsan, melyek Magyarorszagon német nyelven irodtak,
mintékat azonban nem az identitas etnikai vagy nemzeti, hanem egyéb tartalmai szdmara alkotnak.

Elemzéseimben a dominans diskurziv pozicidkat hatarozom meg, ill. tarom fel torténelmi-tarsadalmi kon-
textusukban, és azt a diskurziv feladatot, vagyis azt a tarsadalmi funkciot, amelynek elvégzésére, ill. betoltésé-
re az adott pozicid kialakult. Irodalomszociologiai elemzését kisérlem meg azoknak a szdvegeknek, melyek
alapjan az adott diskurziv poziciét feltartam; bemutatom a szoveg azon szerkezeti dsszetevéit, melyek funkci-
ondlisan a tarsadalmi gyakorlat megszilarditasat vagy konzervalasat, vagy megtijitasat, atalakitsat, vagy
megkérdbjelezését célozzak. Végill elemzem azt az irodalmi feldolgozasi folyamatot”, mely ezeknek az ele-
meknek dnalio irodalmi koherenciat kéicstndz, s ezaltal megkisériem a szovegek identitasmintaként valé app-
likélhatdsaganak kritikajat.

A vizsgélatok eredményeit Gsszefoglalva megallapithatd, hogy azok az applikaciés mintak, melyeket a
magyar nyelv(i szévegek hoznak létre, sokkal differenciéltabb identitaskonstrualast tesznek lehetdve, ill. komp-
lexitdsuk révén sokkal megbizhatdbb tajékozddast tesznek lehetdvé szocidlis és torténelmi kontextusukban,
mint a német nyelvii szévegekben megalkotott mintak. A kllénbség egyrészt a német nyelvi diskurziv vonulat
hosszu ideig tartd politikai meghatarozottsigara vezethetd vissza, masrészt a magyar nyelven ir¢ szerzék dif-
ferencialtabb irodalmi szocializaci6jara.

A magyar nyelvi szovegeknek — mivel applikacios mintaik mikddoképesebbek — ndvekvé figyelem, és ta-
lan ndvekvs olvasotabor is josolhaté. A német nyelvii vonulatban viszont elengedhetetiennek tiinik a meguju-

-las: ha a kortars magyarorszagi német irodalom (ezittal a fogalom hagyomanyos értelmében) nem akar a
nemzetiségi politika ,kirakatdisze” lenni, és utat akar talaini a kozonséghez, nem halogathatja tovabb az ,6rok-
16tt” gondolkodasi és irassémak alapos elemzését, és az azokra valo reflektalast. A reflexiohoz az irodalom-
szociolégianak kell megteremtenie az alapokat - ebben az alapozdé munkaban szerettem voina vizsgalataim-
mal részt vallalni. :

EszTER PROPSZT

Cosntruction of identities
in contemporary German-language literature in Hungary

Hungarian texts, since their application patterns function well, are predicted to receive increased attention and
will probably be able to address wider audiences. German-language literature in Hungary, however, is in need
of renewal. A thorough analysis and rethinking of the traditional schemes of thinking about and writing con-
temporary German-language literature in Hungary is inevitable, provided this literature is intended to be more
than just a showcase of minority politics, and wishes to find its way to audiences. Literary sociology should
provide the foundations for the process of rethinking. With this paper, the author wishes to contribute to the
process of laying such foundations.



